


Manuel Corredera Sanchis

Pocs pobles poden, com el valencià,
presumir de tindre una festa on la
tradició i el folklore barregen al
carrer una quantitat tan ingent
d'ingredients que la convertixen en
una proposta única i que, a més a
més, aconseguix tan altes cotes de
participació. Les Falles, com a enti -
tat festiva i cultural, aconseguixen
que la ciutat participe de cada acte
i són, sense dubtar-ho, la millor
proposta lúdica per a recobrar les
nostres tradicions i mostrar-les al
món sencer. 

Mislata és un referent en el món de
les Falles. Les onze comissions que
integren l'Agrupació treballen amb
esforç cada any per mantenir viva
la tradició fallera a la localitat. I
este és un esforç que, com a alcalde
de Mislata, vull agrair als milers de

fallers que feu, amb la vostra obsti -
nació, més gran el nom del nostre
municipi. 

Un any més, tinc la sort de dirigir-
me a totes les falles de la Ciutat per
a desitjar-los el millor any faller que
recorden. I de manera molt espe -
cial, a les Falleres Majors i les
Falleres Majors Infantils de Mislata
que, sense dubtar-ho, estan ja a les
portes d'un any de somnis que no
podran oblidar mai. També als
fallers, a qui desitge festa, salut i
bons moments en la mateixa mesu -
ra i als quals aplaudisc per haver
convertit Mislata en un exemple
únic de convivència, respecte i res -
ponsabilitat entre les Falles i la qua -
litat de vida dels veïns. A totes i a
tots, bones falles i la meua més sin -
cera enhorabona. Visca les Falles!

Un an y més, les F alles vénen a endin -
sar -nos en el món lúdic i màgic de la
festa més arrelada en el nostre poble
i, com a regidor de F estes, tinc el
plaer de dirigir -me per primer a v ega -
da  a tots els ciutadans del municipi i,
en especial a totes i tots els que com -
poneu les distintes comissions falle -
res, unes par aules d'agr aïment a la
vostr a labor i a la v ostr a il·lusió en
pro de la festa.
Si per alguna cosa som coneguts els
valencians és per les F alles. La nostr a
és una de les més gr ans i famoses
festes de tot el món, gents vingudes

de totes parts ens acompan yen
cada an y i disfruten junt amb
nosaltres d'eixa explosió  de
sensibilitat, de llum i de color

que car acteritza l'inigualable ambient
faller i mediterr ani.
Però esta festa no seria possible si no
fór a per v osaltres, falleres i fallers
que treballeu tres-cents seixanta-
cinc dies ininterrompudament perquè
els carrers i les places es plenen de
monuments, de tr aca, de música i
alegria.
Ara que s'acosten les dates més sig -
nificativ es del calendari faller i
comença a acceler ar -se el nostre pols
davant de la imminència de la festa,
vull desitjar -v os el millor i que les
falles del 2008 siguen recordades per
totes i tots com de les més gojoses
de les nostres vides.
Visca la nostr a festa i visca la gent
que la fa més gr an!

A l c a l d e  d e  M i s l a t a

Antonio Sanchis N avarro
R e g i d o r  d e  F e s t e s
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[Joan Fuster , publicat en l’especial faller de Levante dedicat a les Falles del 1961]

La pólvora sorollosa és,
en certa manera, 
bàrbara, primitiva,
espontània: 
pròpia de l'aspre fons
morisc que, segons ens
asseguren, vam dur en
el fons de la sang. 

La pólvora gentil de 
la nit és ja una pólvora
civilitzada: 
una elaboració 
d'artesans, amb tot 
el que això significa
d'esforç envers allò
bonic i ben fet; 
una diversió afable i
urbana, suggerida per
un poble alegre i 
confiat. 

En realitat, 
els valencians no 
sabríem prescindir de
l’una ni de l'altra. 
Ens admira i commou
tant el fragorós com el
vistós. 
I procurarem que no
ens fallen, col·laborant,
en cap dels nostres
festejos 
més significatius. 

És altra manera 
de cremar diners, 
certament. 
Però una manera 
gojosa, amable i 
consoladora. 

Quan la flama torna a la ciutat...



Arran de les inundacions d'octu-
bre de 1957, Espanya sencera es
va bolcar a ajudar València en
un exemple d'admirable germa-
nor i solidaritat. Allò va calar
molt profund en l'ànima dels
valencians, que van saber estar-
ne molt agraïts. 

Per la mateixa causa, la festa de
les falles va passar per un
moment de crisi. Van ser moltes
les comissions damnificades i
altres pertanyents a barris molt

castigats per la catàstro-
fe, amb veïnats que no
estaven en condicions de
reprendre esta tasca eco-

nòmica de plantar cara a uns
festejos, amb costos que acos-
tumaven a ser sempre molt alts. 
"…Va haver un decidit corrent
de no interrompre la celebració
d'una festa que ja no era només
de València, sinó que tenia pro-
jecció internacional. Van ressor-
gir també nombroses iniciatives
per a celebrar-la en honor de
totes les regions espanyoles,
fins i tot tr ansportant les falles a
les principals capitals que tant

es van distingir en la nostra
ajuda. Tot allò van ser iniciatives
benintencionades que quedarien
només en projecte, perquè al
final, els fallers i València amb
ells, van decidir celebrar la festa,
tant per un imper atiu de la seua
pròpia vitalitat, com la de no
interrompre una tradició que ja

no ens afectava només a nos-
altres. 
Entre les moltes iniciatives pre-
valdria la d'oferir les falles a tot
Espanya, convidant xiques de

totes les regions perquè vingue-
ren a formar la Cort d'honor de
la Fallera Major, declarant-les
hostesses de la nostra ciutat . I
l'altra, la d'oferir simbòlicament

Les falles de 1958

Un riu de gratitud
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d e s p r é s  d e  l a  “ r i u à ”

> Luis Mañas Borrás



una falla en homenatge als que
tant ens van ajudar, per a ser
plantada en una de les ciutats
que més es van distingir en
esta tasca de solidaritat:
Múrcia.
Ambdues iniciatives es porta-
rien a terme i com a r esultat, a
la plaça, llavors del Cabdill, es
plantaria una falla, amb el títol
de "València agraïda" que
representava un monument de
pedra, que tenia a banda i
banda dues escales imperials
rematades per quatre colum-
nes clàssiques. Al seu centre,
una figura al·legòrica que
representava Espanya. La posi-
ció d'esta figura, inclinada cap
a terra, estava ajudant a alçar-
se un home, concretament un
llaurador, que es trobava mig
caigut i que representava
València. En les dues escales
imperials es trobaven figures
amb vestits típics regionals, i
representaven a cada regió

d'Espanya. Sota la figura cen-
tral hi havia un relleu represen-
tant l'exèrcit. Un soldat, que
duia una pala a les mans, i, a
banda i banda, una valenciana
i un valencià oferint-los rams
de flors. L'artista de la falla era
el mestre Juan Huertas. 
Al mateix temps, a la nostra
regió veïna, Murcia, s'alçaria
altre monument d'agraïment,
en  què els personatges cen-
trals de la falla eren el locutor
de Ràdio Joventut de Múrcia,
Adolfo Fernández, amb el cap
en forma de pebrot; Carmen
Sevilla, cap de taronja i el
“borriqui llo Platero II", figur es
que tant van destacar en la
recuperació de València. 
L'agraïment cap a Espanya
quedaria simbolitzat en estos
dos monuments fallers.
L'interés que van demostrar els
valencians a plantar les falles
del 58, i a homenatjar a qui
havien contribuït a la seua

recuperació després de la riua-
da, quedaria per a la història
d'esta Festa com "Les Falles de
la gratitud i de la cortesia". 

Mislata tornà a la flama
Les comissions de falles van
optar per seguir caricaturitzant
els personatges de sempre en
la vida quotidiana, els succes-
sos del dia a dia en el barri, el
progrés, els abusos, la lluita per
la vida, etc. oblidant els dramà-
tics moments viscuts uns
mesos abans, amb la riuada. 
Mislata no va ser aliena als
esdeveniments que es van pro-
duir després de la catàstrofe
ocorreguda i també es veuria
embolicada en la polèmica
general, de si les falles havien
de plantar-se o no, com s'havia
fet durant anys. En girar la

vista enrere i escoltar diferents
persones d'aquell any, sabem
que les aigües de la riuada van
baixar tèrboles per a la comis-
sió de la falla de Calvo Sotelo-
Isabel la Catòlica. 
En la investigació dels fets

esdevinguts trobem que alguns
jóvens que s'hi havien incorpo-
rat en qualitat de nous fallers,
van voler amb el millor propò-
sit, participar en les destina-
cions de la comissió, propug-
nant la substitució de l'únic
president que havia tingut la
falla fins aleshores, en José
García García. En no haver-hi
acord, es produiria una escisió,
abandonant la falla i creant una
nova comissió. La nova falla es
plant en l'encreuament dels
carrers José Antonio i Ramón i
Cajal, enfront del bar Record.
Aquell cisma portaria com a
conseqüència que en este any
es plantaren a Mislata tres
falles distintes. 
Fins a tal punt arribarien les
coses, que va haver d'intervenir
la Junta Central Fallera i

l'Ajuntament de Mislata per a
fixar les demarcacions d'amb-
dues, marcant la divisòria en el
pas a nivell de la via de
ferrocarril València-
Llíria, amb l'antiga
carretera de Torrent
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(hui en dia, l’avinguda de
Blasco Ibáñez). Allò anedòctic,
prop del ridícul, era que, tenint
la Fallera Major de la falla del
bar Record el seu domicili en la
part del Barri Nou, havia d'acu-
dir a peu fins al límit amb la via
de ferrocarril, on l’esperava la
banda de música, per a dur-la
fins al lloc on es trobava la
falla. 
Salvat este incident, la nova
falla de Mislata, com així es
nomenaria, es va plantar
enfront del bar Record. 
Els actes previstos per a la
"plantà" es van realitzar nor-
malment. A la vista del
Programa de presentació de les
falleres, este acte es va portar
a terme el 15 de febrer de
1958, en el conegut local "Racó
Faller", que es trobava a l'avin-
guda Calvo Sotelo, 19 , hui
Blasco Ibáñez. El magnífic
esdeveniment va ser organitzat
amb motiu de la presentació de
la Fallera Major, Conxín Duro

Bartolomé; de la Reina
del Foc, Conchín
Sigüenza Brisa i de la

seua Cort d'Honor.  La procla-
mació va córrer a càrrec de
Manuel Marzal, el xiquet de
Mislata. 
L'acte va acabar amb un
extraordinari ball i un sorpre-
nent "Fi de Festa" en què van

prendre part diversos i desta-
cats artistes de la localitat. 
Potser la improvisació o els
canvis d'última hora van fer
dificultar la desfilada en
l'Ofrena de Flors d'aquell any,

ja que hi hagueren problemes
per a poder desfilar, per no
haver-se registrat la falla en
esta cercavila. 
Afortunadament, esta es va
poder realitzar gràcies a la
col·laboració de dos comissions

falleres de València, que van
permetre que la falla de
Mislata, desfilara enmig de les
dues comissions. 
El president de la falla d'aquell
any seria en Tomás Espallarga

Blasco, de professió sastre, que
vivia al carrer d'Aparisi i
Guijarro. 

Les falles de sempre
Respecte de la falla Calvo
Sotelo -Isabel la Catòlica de
Mislata, després de la separació
d'alguns dels seus membres,
continuaren els plans previstos,
plantant la falla al lloc de sem-
pre, enfront del bar Peño. 
L'elecció de Fallera Major recai-
gué aquell any en la senyoreta
Rosita Tortosa Gadea. 
Per la seua banda, la “degana”
falla de la Creu de Mislata
seguiria la seua trajectòria nor-
mal com ho havia estat fent
des del seu inici el 1926.
L'artista fou A. G. Albarrasí, qui
va plantar per a competir en la
Secció 3ªA, amb el lema "La
seua majestat la bota". 
El president de la comissió de
la falla era don Cristóbal
Hernández, el qual exercia el
càrrec des del 1950, data que
cessaria en Rafael Pedrón. 
La presentació de la Fallera
Major, la senyoreta Elisín
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Rosalón Jover i la seua
Cort d'Honor, en la qual
figuraven les senyore-
tes: Vicentita Aranda,
Pepita Benavent, Luisita
Còrdova, Maria Dolores
Merenciano, Mari
Carmen Gómez, Marisol
Alonso i Pepita Arce. La
Cort Infantil estava
integrada per Pepita
Yuste Rodríguez,
Amparín Ferrandis,
Manoli Porter
Socarrades i Antoñito
García, es portaria a
terme el 8 de març de
1958 al Racó Faller, en
una vetlada inoblidable
per la magnitud de l'ac-
te en el qual entr e
molts altres artistes,
actuarien els Germans

Riquelme i Rosita
Romero. 
Les falles de Mislata,
com de València, són
l'expressió més genuïna
del sentiment popular
de les valencianes i dels
valencians. Una festa
grandiosa plena de
bellesa i alegria… 
També de germanor,
perquè en les festes de
Sant Josep ens unim
tots, els fallers, els ciuta-
dans del poble i qui ens
visiten. 
Aquell any de 1958,
després de la tràgica
Riuada i a causa de les
circumstàncies per la
qual va travessar
València, van ser encara
més exponent d’este

esperit de germanor
amb les regions que es
van bolcar en la seua
ajuda amb la devastació
que la riuada havia pro-
vocat poc abans. 
Qui ens van visitar
pogueren vore en la
nostra explosió d'alegria
el reconeixement dels
valencians i de les valen-
cianes com un poble
lluitador i tr eballador
capaç de superar fins i
tot els problemes més
greus.
València amb Espanya i
també amb la resta dels
espanyols tingueren
falles. I Mislata no seria
menys. I les seues tres
falles així ho van testi-
moniar.

Fotografies d’este reportatge: 1. Mislata assolada l’octubre de 1957 per
la “Riuà”; 2. Cercaviles de la comissió pel carrer de Marcelino Oreja; 3.
Fallera Major de 1958, la senyoreta Conxín Duro; 4. Cartell oficial de
les Falles de València de 1957; 5. Conxín Duro davant de la seua falla;
6. Fallera Major de 1958 de la comissió de Calvo Sotelo; 7. Presentació
fallera; 8. Cercaviles de la comissió de la Falla Creu i Mislata i 9.
Falleres de la comissió de la Falla de Creu i Mislata.
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Plaça de la Moreria
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plaçala moreria

felipe bellvermare ràfols

l’eliana cid
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pare santonjacardenal benlloch

quinti pizarrocreui mislata

plaçaeduardo marquina



Són cinquanta els anys que
bategen en la història d’este
cognom de la pólvora. Moltes
hores de dedicació, de treball
no sempre gratificat, de peri lls i
de somnis... Gori ha aconse-
guit, amb mol t d’esforç, guan-
yar-se l’espai que es mereixia
en el noble art de la pólvora.
Però, a més a més, la seua pre-
sència s’ha fet necessària a
cada moment per viure amb
intensitat quan la ciutat està cri -
dada a la Festa.
Per a nosaltres, per als misla-
ters i mislateres és una satisfac-
ció personal saber que un dels
pirotècnics amb major renom és
del nostre poble. Així, cadascun

de nosaltres, dels que
ens confessem els autèn-
tics amants de la pólvo-
ra, sentim com a un

triomf personal cadascun dels
triomfs que aconseguix
Gregorio Juan, “Gori”, una de
les mans artesanes més reivin-
dicades i importants del mercat
pirotècnic internacional.
Esbrinar per què Gori ens agra-
da tant és prou difícil. No és
només la qüestió “mislatera”.

No és que només pel fet d’haver
nascut a Mislata li tenim “dev o-
ció”, tot i que cada v egada que
dispara a València, l’èxode dels
mislaters i mislateres es fa sen-
tir a la plaça gran.

Gori agrada perquè és contun-
dent, perquè treballa la pólvora
artesanalment amb una maes-
tria inqüestionable i perquè dis-
para amb una valentia que tira
d’esquenes.
Des de fa ja anys té el seu espai
en el calendari pirotècnic i és
dels pocs, amb Reyes Martí,

que pot presumir de tindre dia
fix per a disparar la mascletà:
sempre en diumenge, com si
fóra una benedicció divina. I
quasi que ho és! Qui veu dispa-
rar Gori, repetix.

La pólvora de Mislata tornà a
envair els sentits el passat 2 de
març a la plaça gran: pólvora
amb olor a pólvora, terratrè-
mols contundents, aeris forts i
un sentit del ri tme tr adicional i
armoniós. Triomfà novament. I
aplaudiments del respectable
que ja es devot de la marca de
la casa. Una casa de Mislata.

Veí de Mislata, Gregori Juan “Gori”
és la continuació d’una saga 
amb lletres majúscules al món de la
pirotècnia valenciana. La seua 
presència és obligatòria en les festes
de la Comunitat i un dels noms més
reeixits de la pólvora valenciana.

> “GORI”

La
Pólvora 
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p i r o t è c n i cGregorio Juan “Gori”

Gori sorprengué un any més els devots
de la plaça gran amb una tradicional 

“disparà” molt contundent

> Jaume Bronchud



Quina és la teua trajectòria
com a artista faller?
Són ja 14 anys, quasi. Vaig
començar treballant en un tal ler
de falles, anava a l'institut pels

matins i per les vesprades anava
al taller... Necessita moltíssima
dedicació, moltíssim treball i t'ha
de nàixer. Ser artista faller has de
portar-ho a la sang i a les venes
perquè és un treball molt dur en
què necessites moltíssimes
hores i econòmicament sempre
vas just, no està tan ben r emu-
nerat com la gent es creu. I, bo ,
és dur, és molt dur, el que passa

és que sempre et gratifica...
Quan plantes la falla i veus la
cara dels fallers, si els ha agra-
dat, és molt gratificant.

Et sents reconegut com a
artista de Mislata?
És el meu poble de tota la vida.
He viscut ací sempre, he estudiat
al Gregorio Mayans,... En la

meua època artística la veritat és
que no vaig tocar Mislata fins
passats uns anys. Jo ja estava
fent falles pel meu compte i per
amistat vaig començar a fer la
falla de l'Eliana-Cid. Vaig estar
tres anys fent-la. A partir d'ací,
em va conéixer gent de Pare
Santonja, jo sóc d'eixe barri, el
que passa és que mai havien
optat per mi o mai ha vien caigut

a telefonar-me. I porte tr es anys
ja, amb este, plantant per a el ls.
I, bé, mol t content de f er falles al
meu poble i que la gent gaudis-
ca del meu treball.

Parla'ns dels teus projectes
de 2008...
Enguany estic fent sis falles. En
faig quatre per a la ciutat de
València, que competixen en
Junta Central Fallera, i després
estic fent-ne dos més per a
poblacions de  la nostra provín-
cia: una per a la Falla de
Centenar de la Ploma, de
Catarroja i, una altra per a la
comissió Poble de Silla. A
Mislata, Pare Santonja i, a
València, Barri Sant Isidre, Cadis-
Les Centelles i Barri  Beteró, que
diguem-ne, és la falla més forta,
la més important, ja que mi litarà
en Secció Primera.

Quina tècnica utilitzes per a
realitzar els teus monu -
ments?
Hui en dia s'utilitza molt el suro,
però les meues falles, concreta-
ment, són mixtes. El que és el
centre, els volums més grans, es
fan amb suro i les figures i els
ninots més xicotets els estem
deixant per al cartó, que pot
traure més detall i  per a mi, cr ec

que fan que la cremà siga molt
més neta. Però bo, la veritat és
que el suro és imprescindible hui
en dia i cada vegada més les
falles són quasi íntegrament de
suro.

Què  li diries als jóvens que
vullguen començar?
Que no ho facen (riu). No, l'úni-
ca cosa que dic és que t'ha de
nàixer. Hi ha molta gent que vol
entrar en este món. I quan r eal-
ment van a un taller i veuen com
és de dur el dia a dia, que es fa
de nit i estàs ací, que has de vin-
dre un dissabte o un diumenge...
Al treball del taller no hi ha hora
i és dur. Però si els naix, ho
faran..

Veí de Mislata, Javier Igualada és un
dels artistes fallers amb millor pre-
sent i futur prometedor. Ha
plantat a Na Jordama, al
Mercat Central i enguany
Beteró o Sant Isidre.

> Paula Soto 

> JAVIER IGUALADA
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Javier Igualada

Pura vocació



DIA 15 DE MARÇ 

A les 8:00: Plantà de les

falles infantils.

09:30: Visita del jur at a les

falles infantils.

10:00: Parc infantil a Felipe

Bellver, Quint i Antonio

Molle.

10:30 : Plantà de la falla

Eduardo Marquina.

21:00 : Nit xinesa a

L’Eliana.

22:00 : Sopar dels fallers

d’honor a Lepanto, L’Eliana i

Eduardo Marquina.

23:00 : Revetla a La Creu.

23:30 : Actuació del grup

La Tribu a Lepanto.

00:00 : Discomòbil a Felipe

Bellver i El Quint.

00:30 : Plantà de les falles

grans.

DIA 16 DE MARÇ 

A les 09:00: Visita dels

jurats de les falles grans.

14:00 : Mascletà a la falla

La Moreria.

15:00 : Mascletà a la falla

Pare Santonja.

16:00 : Recollida del premis

de les falles infan-

tils.

19:00 : Partit de f utbol

fadrins contra casats

d’Antonio Molle.

21:30 : Correfoc a L’Eliana.

22:00 : Sopar de fallers

d’honor a Doctor Marañón i

sopar de disfresses a

Eduardo Marquina.

22:30 : Discomòbil a

Lepanto.

23:00 : Revetla a la Falla La

Creu i varietats a Felipe

Bellver.

23:30 : Disc-mòbil a

L’Eliana.

00:00 : Disc-mòbil al Quint

y play-backs de majors a

Antonio Molle.

00:30 : Rally humorístic a

Doctor Marañón.

DIA 17 DE MARÇ 

A les 09:30 : Recollida dels

premis de les falles grans.

13:30 : Mascletà a Doctor

Marañón.

14:00 : Mascletà a les falles

Quint, Lepanto, Moreria,

l’Eliana, Eduardo Marquina i

La Creu.

15:00 : Mascletà a Pare

Santonja.

16:00 : Mascletà infantil a

Felipe Bellver.

20:00 : Ofrena a la Mare de

Déu dels Desemparats.

23:00 : Paelles a Lepanto.

23:30 : Discomòbil a Felipe

Bellver.

00:00 : Discomòbil a les

falles Quint-Pizarro i

L’Eliana.

00:30 : Concurs de paelles

a Doctor Marañón.

01:00 : Mascletà nocturna

a Antonio Molle i tr aca

correguda a La Moreria.

02:30 : Fideuà a L’Eliana.

DIA 18 DE MARÇ 

A les 10:00 : Visita a

l’Ajuntament i firma al Ll ibre

d’Honor.

12:00 : After matinal a

Eduardo Marquina. 

13:30 : Vi d’honor a

Antonio Molle.

14:00 :  Mascletaesa Felipe

Bellver, Quint, Lepanto,

Moreria, Antonio Molle,

Eduardo Marquina i La

Creu.

14:30 : Mascletà a Doctor

Marañón i l’Eliana.

15:00 : Mascletà a Pare

Santonja.

18:00 : Mascletà infantil a

Doctor Marañón i Xocolatà i

karaoke a Eduardo

Marquina.

10:30 : Cavalcada a

Antonio Molle.

22:00 : Mini mascletà a

Pare Santonja.

23:00 : Revetla a La Creu i

Orquestra a Felipe Bellver.

23.30 : Discomòbil a

Eduardo Marquina, Quint-

Pizarro, Antonio Molle.

Mascletà nocturna i orques-

tra Platins a L’Eliana-Cid.

00:00 : Mascletà “Els

Tronats” a Felipe Bellver i

Berbena Calle 54 a Doctor

Marañón.

00:30 : Orquestra Danubios

a Felipe Bellver.

DIA 19 DE MARÇ 

A les 11:00 : Ofrena a la

Mare de Déu dels Àngels.

13:00 : Vi d’honor a L’Eliana.

13:30 : Vi d’honor a Antonio

Molle.

14:00 : Mascletà a L’Eliana,

Moreria, Lepanto-D. Juan de

Austria, Eduardo Marquina i

La Creu.

14:30: Mascletà a Felipe

Bellver i Doctor Marañón.

15:00 : Mascletà a Antonio

Molle, Padre Santonja i

Quint-Pizarro.

16:30 : Parc infantil a

Eduardo Marquina.

17:00 : Cavalcada a Pare

Santonja.

17:30 : Cavalcada a La

Creu.

18:00 : Cavalcada a Felipe

Bellver i Lepanto.

18:30 : Cavalcada a Doctor

Marañón.

20:00 : Xocolatà a Lepanto.

21:30 : Mascletà “Els

Tronaets” a Felipe Bellver.

23:00 : Castell de focs al

Quint.

23:15 : Mascletà “Penya

Pala” a Salvador Giner.

00:00 : Cremà de les falles

Salvador Giner, Lepanto-D.

Juan de Austria, Doctor

Marañón i Plaça de la

Moreria.

00:30 : Cremà de les falles

Quint-Pizarro, L’Eliana,

Felipe Bellver i Atonio Molle.

01:00 : Cremà de les falles

Creu i Mislata, Pare

Santonja i Eduardo

Marquina.

AGENDA OFICIAL D’ACTES DE LESFALLES DE MISLATA DE 2008
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Des de fa anys estem escol-
tant al lò que últimament es
vist millor que anys arrere.
Tant indumentaristes com
fallers s'han preocupat per
reproduir amb major o menor
fidelitat les formes en el vestir
dels nostres avantpassats.
Que un vestit regional no ha
d'estar subjecte a modes és
una cosa que està fora de tot
dubte, encara que sí que és
cert que en cada època s'ha
emmotlat als gustos impe-
rants, siga en el pentinat, ves-
tit o complements. Tampoc
demonitzarem per això, però
sí que vull fer algunes puntua-
litzacions respecte de certs
elements que s'han imposat
amb prou èxit i que poden
incomplir determinades regles
i només em referiré a uns
pocs, per allò de no avorrir. 

Vull aclarir que no em consi-
dere una experta en la matè-
ria ni pretenc assentar càte-
dra però sí que puc constatar
una realitat: despr és de
molts anys presenciant la
total itat de l'acte de l'Of rena
per qüestions laborals, des
del seu inici fins al pas de les
Falleres Majors de València. 
L’ús d'escots de vertigen per
part de les dones, m'ha por-
tat a pensar que les seues
usuàries o jo ens hem equi-
vocat de festa. Més bé pre-
tén ser els Carnestoltes de
Rio de Janeiro i no em mal in-
terpreten: estic més que a
favor que aquella que vullga
mostre els seus encants,
però això sí, cal saber quan
fer-ho i no és precisament en
un acte religiós.
Un altre element uti litzat per
algunes dones és l'invent de
l'alçaor, eixa nova peça que
convertix les nostres falleres
en paracaigudistes en ple
descens i no la semblança a

una campana, que és el que
ha de paréixer una dona abi-
llada amb les gales de la
llauradora valenciana. De
vegades, en alguna ocasió
m'ha temptat la necessitat
de girar els seus caps per a
comprovar si giren com a
trompes. A cap dona en el
segle XVIII se li haguera
ocorregut portar dos r odes
davall de les seues faldes, no
sols per estètica sinó per
comoditat.
I v ostés, cavallers, anirien a
una boda vestits
amb un xan-
dall? Si la
resposta
é s
nega-

tiva, per què assistixen en
cos de camisa a l'Ofrena? La
manera correcta és fer-ho
amb el vestit de calçó curt.
No em malinterpreten, és
només una invitació. Vull
invitar-los que s'endinsen en
els múltiples matisos de la
nostra rica indumentària,
d'una ciutat que f ou durant
segles la capital mundial de
la seda, que és l'enveja d'al-
tres comunitats quant a
riquesa en les seues robes.

Facen l’intent, per curiosi -
tat. I ndaguen com era la
forma de vestir dels nos-
tres avantpassats.
Segurament, hi tr obaran
molta més riquesa de la
que hui passegem.

Facen l’esforç de
mesclar-se amb el

passat. És una
bonica forma de

d o n a r - l i
la mà a
l 'e ter -
nitat.

No em malinterpreten,
només és una invitació
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L'Agrupació de Falles organitzà
a finals del passat exercici la
tercera edició de l'Exposició
d'Esbossos en què cada una
de les onze comissions pre-
sentaren el projecte dels seus
futurs monuments. Este acte
suposà també la posada de
llarg del nou portal web de
l'Agrupació, una de les princi-
pals novetats que està tenint
un notable èxit entre el món
faller de Mislata. 

En l'adreça www.agrupa-
ciofallesmislata.es  l'Agrupació
va penjant totes les notícies
que generen tant les distintes

comissions com el col·lectiu,
així com un calendari amb tots
els actes programats. No obs-
tant això, el nou portal té
molts altres continguts, com
una secció on apareixen els
noms, fotografies i adreces
electròniques de tots els dele-
gats de l'Agrupació;  un apar-
tat per a inf ormar dels cam-
pionats de truc, parxís i dòmi-
no; un bloc per a cada comis-
sió en què apareixen les dades
dels presidents i falleres
majors, així com la ubicació i
la localització en el mapa dels
seus casals; una completíssi-

ma galeria d'imatges; un arti -
cle amb la història de
l'Agrupació i un espai amb l'ex-
plicació dels escuts de les dife-
rents falles.

A més, són moltes les
comissions que ja disposen de
la seua pàgina web. Per això,
el portal web de l'Agrupació és
el lloc ideal des del que recó-
rrer totes estes pàgines, les
adreces de les quals apareixen
en la secció d'enllaços. De
moment, com explica l'admi-
nistrador del portal, Carlos
Roig, a l'últim número de la
revista "l'Agrupació", la web
està tenint una bona accepta-
ció, generant prop de mil visi-
tes mensuals.

En la presentació de la
nova pàgina, el president de
l'Agrupació, Adolfo García, va
comentar que "estem molt
contents amb este nou vehicle
d'informació amb què comp-
tem i estic segur que entre
tots generarem molta i molt
variada informació per a mos-
trar en la web". Per la seua
banda, el  regidor de Festes,
Antonio Sanchis, que va acudir
a la presentació per primera
vegada com a regidor de l'à-
rea, afirmà que la web  "és un
gran avanç i una manera que
les distintes comissions esti-
guen intercomunicades". 

FALLER@S

Els fallers i les falleres de la
comissió Plaça de la Moreria
estan vivint enguany les Falles
d'una manera molt especial, ja
que celebren el seu 25 aniver-
sari. I per a commemorar tan
important efemèrides, la Falla
organitzà recentment en la sala
Noches de Bohemia la Gala del
XXV aniversari, una emotiva
cerimònia en què es va exaltar
totes les falleres majors de la
història de la comissió i en la
que actuà de mantenidora la

fallera major de
València de 1983, la
vicepresidenta Begoña
de la Concepción.

Els actes de celebració de
l'aniversari començaren el pas-
sat mes de setembre quan els
fallers, amb motiu del Mig Any
Faller, plantaren el seu monu-
ment de l'aniversari, organitza-
ren una mostra de literatura
fallera i disfrutaren d'un cap de
setmana carregat de bons
plaers gastronòmics. 

Per això, no és res estrany
que per a estes Falles 2008
hagen tirat la casa per la fines-
tra amb un trepidant calendari
d'activitats en què destaca com
a novetat la primera traca noc-
turna correguda que organitza
la Peña Otia Pum Pum. I a

banda dels actes festius, també
passarà a la història de la Plaça
de la Moreria el magnífic llibret
de falla confeccionat per a
enguany, en què l'autor de la
portada és ni més ni menys
que l'escultor mislater Miquel
Navarro. A més, el llibret comp-

ta amb col·laboracions literà-
ries, com les dels guionistes
fallers Miquel Prim i Quino Puig,
el periodista Ferran Morales,
l'actor i dir ector de teatre
Gaspar Zamora o Jaume López
Bronchud, director del progra-
ma de ràdio Tot és Festa.

> Pare Santonja: Primer Premi en carrers adornats

Un any més, els de la Falla de Pare Santonja - Cardenal Benlloch han
aconseguit “clavar” el nom del seu casal i el del nostre municipi 
a l’actualitat fallera. Ja són uns experts, i novament, han aconseguit el
primer premi de la Junta Central Fallera en el concurs de carrers ador-
nats.Enguany, podem visitar una granja molt especial. No se la perden!

L'Agrupació estrena portal web amb enllaços a les comissions

La Plaça de la Moreria
celebra el XXV aniversari
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Doble devoció a la Mare de Déu
Les falles de Mislata ofrenaran el dia 17 a la Mare de Déu
dels Desemparats i el 19 a la Mare de Déu dels Àngels

Es tracta d'un dels actes més
esperats per totes les falleres i
sense dubte una de les cites
ineludibles per a tots aquells
que senten les Falles amb
especial emoció. L'Ofrena a la
Mare de Déu dels
Desemparats, la Geperudeta,
és un moment que enorgullix
especialment els valencians i
els fa participar d'un homenat-
ge, sentit i únic, que ompl i els
carrers de música, llum, emo-
ció, llàgrimes i moltes flors. 

Enguany, el sector de
Mislata desfilarà pel carrer de
Sant Vicent a partir de les huit

de la vesprada del dia 17,
moment en què la imatge de
la patrona de tots els valen-
cians ja anirà lluint els primers
retalls del mant que els seus
vestidors li van confeccionant. 

Però a més, els fallers de
Mislata tenen una sort especial
perquè la màgia de l'ofrena es
duplica amb un acte local que
especialment la fallera major
de cada comissió disfruta amb
gran entusiasme. Es tracta de
l'Ofrena a la Mare de Déu dels
Àngels, patrona de la localitat
de Mislata, que té lloc cada
any durant el matí del 19 de

març, festivitat de Sant Josep.
Una cita organitzada per
l'Agrupació de Falles de
Mislata que se celebra a la
plaça de la Constitució,
enfront de la Casa
Consistorial, i que es convertix
en la màxima expressió de la
devoció que senten els fallers
de les comissions de la locali-
tat per r etre homenatge a la
seua patrona.

La desfilada pels carrers de
Mislata, que enguany s'iniciarà
a l’avinguda de Gregorio Gea a
causa de les obres de l'avingu-
da del Sud, conclou amb l'en-

trada a la plaça de
l'Ajuntament. Primer, els presi-
dents i falleres majors de les
onze comissions són rebuts
pel màxim representant de
l'Agrupació de Falles, Adolfo
García, als peus de la imatge
de la patrona de Mislata. A
continuació, presidents i falle-
res pugen a l'escenari per a
saludar l'alcalde de la ciutat,
Manuel Corredera, i el regidor
de Festes, Antonio Sanchis,
que els imposen la insígnia de
l'Ajuntament i els entreguen
un obsequi commemoratiu de
les Falles de 2008.

Exaltació dedicada al naixement de Jaume I

Les onze comissions falleres
de la ciutat de Mislata celebra-
ren divendres passat, 22 de
febrer, la tr adicional exaltació
de les seues falleres majors.
L'acte, organitzat com de cos-
tum per l'Agrupació de Falles
de Mislata, se celebrà a una
coneguda sala de Massanassa
i amb un majestuós i impac-
tant decorat que enguany
estava dedicat a la comme-
moració del 800 aniversari del
naixement del rei Jaume I El
Conqueridor. 

Darrere de les grades que
ocupaven les falleres majors
de les distintes comissions de
Mislata s'erigia un fons en què
apareixien representades les
Torres de Quart, l'efígie de
Jaume I i una espectacular
Senyera. 

Quant a la cerimònia, s'i-
nicià amb la benvinguda a
tots els presidents i falleres
majors, així com a les autori-
tats municipals. Abans d'ini-
ciar-se l’exaltació, l'Agrupació
de Falles de Mislata aprofità
per a entregar les insígnies i
recompenses d'enguany als
fallers. A continuació, anaren
pujant a l'escenari primer els
presidents i falleres majors
infantils de les  onze falles i
després els majors. Primer al
so del tabal i dolçaina i des-
prés amb música de fons,
cada una d'elles fou rebuda
amb els versos que els recita-
ven els seus propis companys
de comissió a través d'un
micròfon sense fil des de les
taules on estaven assentats.
Una vegada dalt de l'escenari

arribava el torn dels poemes
del mantenidor de l'exaltació,
el vicepresident de
l'Agrupació de Falles, Emilio
Lloris. Per a acabar, la foto de
família de totes les falleres i la
interpretació de l'Himne
Regional posaren el colofó a

una de les grans nits del
calendari faller.

Un any més, l'exaltació es
va convertir en un acte mul ti-
tudinari. Al sopar assis-
tiren més de 300 per-
sones i moltes més a
l’acte d’exaltació.

Més de 300 persones assistixen al sopar de “germanor” de les falles
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DIA 16 DE MARÇ 

A les 14:00 hores

MASCLETÀa la Plaça de

l'Ajuntament de

PIROTÈCNIA TURÍS S.L.

A les 16:30 hores

A la tribuna instal·lada

enfront de l'Ajuntament,

repartiment de premis

obtinguts per les Falles

Infantils en les diferents

seccions, així com de pre-

sentacions, betlems, dibuix,

play-back, maquetes, caval-

cada i llibrets.

A les 22:30 hores

CAVALCADA FOLKLÒRICA.

Amb l'itinerari següent: eixi-

da carrer Xàtiva, Marqués

de Sotelo, Plaça de

l'Ajuntament per Correus

fins a l'encreuament de Sant

Vicent amb Maria Cristina,

Plaça de l'Ajuntament,

Marqués de Sotelo, per a

finalitzar al carrer Xàtiva.

A les 01:00 hores

CASTELL DE FOCS ARTIFI-

CIALS de PIROTÈCNIA

VALENCIANA S.L., al passeig

de l'Albereda.

DIA 17 DE MARÇ 

A les 09:30 hores

A la tribuna instal·lada

enfront de l'Ajuntament,

repartiment de premis

obtinguts per les Falles en

les diferents seccions, així

com, pels conceptes de

cavalcada del ninot, concurs

de carrers adornats, il·lumi-

nats, de presentacions,

play-back, i de llibrets de

falles.

A les 14:00 hores

MASCLETÀa la Plaça de

l'Ajuntament de

PIROTÈCNIA VALENCIANA

S.L.

OFRENA DE FLORS A LA

MARE DE DÉU DELS DE-

SEMPARATS, amb l'orde

següent: (per c/ Sant

Vicent) Benicalap,

Campanar, El Cavaller-

Arrancapins, Mislata,

Olivereta, Saïdia, El Carmen,

Cases Regionals i Fallera

Major Infantil de València.

(Per c/ De la Pau) Falla

L'Oliveral, Pla del Remei-

Gran Via, Benimàmet,

Burjassot, Beniferri, Malva-

r osa -Cabanya l -Be te ró ,

Algirós, Poblats del Sud,

Quatre Carreres.

A les 18:00 hores

Al llit del Riu Túria, davant

de les Torres de Serrans,

l'Escola d'Aerostació de

València, realitzarà una

exhibició aerostàtica i dona-

rà el baptisme de l'aire a la

Fallera Major de València i la

seua Cort d'Honor.

A les 01:00 hores

CASTELL DE FOCS ARTIFI-

CIALS de PIROTÈCNIA

ZAMORANO CABALLER.

DIA 18 DE MARÇ 

A les 11:00 hores

Homenatge al poeta

Maximiliano Thous, en el

seu monument, situat en

l'encreuament dels carrers

Sagunt amb Maximiliano

Thous.

A les 12:00 hores

Homenatge al Mestre

Serrano, que tindrà l loc en

el monument a ell dedicat, a

l'Avinguda Regne de

València. Al finalitzar l’ho-

menatge, disparà d'una

MASCLETÀde HNOS. CABA-

LLER.

A les 14:00 hores

MASCLETÀ a la Plaça de

l'Ajuntament de

PIROTÈCNIA ZAMORANO

CABALLER.

OFRENA DE FLORS A LA

MARE DE DÉU DELS DE-

SEMPARATS: (per c/ Sant

Vicent) Patraix, Botànic-La

Petxina, La Seu-El Mercat,

Quart de Poblet-Xirivella,

Jesús, Creu Coberta, El Pilar-

Sant Francesc, Cases

Regionals i Fallera Major de

València.  Per c/ de la Pau:

Pla del Reial-Benimaclet,

Canyamelar-Grau-Natzaret,

La Xerea, Rascanya, Camins

al Grau, Russafa A i B.

A les 18:00 hores

Enfront de les Torres de

Serrans, exhibició aerostàti-

ca i baptisme de l'aire a la

Fallera Major Infantil i la

seua Cort d'Honor.

A les 01:30 hores

NIT DE FOC a càrrec de

PIROTÈCNIA CABALLER S.A.

Al passeig de l'Albereda.

DIA 19 DE MARÇ 

A les 11:00 hores

Al Pont de Sant Josep, ls

Falleres Majors de València i

les seues Corts d'Honor

faran una Ofrena de Flors

davant la imatge del

Patriarca. 

A les 12:00 hores

Missa Solemne en Honor del

Patriarca Sant Josep a la

catedral de València.

A les 14:00 hores

MASCLETÀde PIROTÈCNIA

CABALLER S.A.

A les 19:00 hores

CAVALCADA DEL FOC

(Eixida carrer Russafa,

Colom, finalitzant a la Porta

de la Mar).

A les 22:00 hores

CREMÀ de les Falles

Infantils.

A les 22:30 hores

CREMÀ de la Falla Infantil

Primer Premi d'Especial.

A les 23:00 hores

CREMÀde la Infantil de la

Plaça de l'Ajuntament.

A les 00:00 hores

CREMÀde totes les Falles.

A les 00:30 hores

CREMÀ del Primer Premi

d'Especial. A la una, mascle-

tà nocturna i cremà de la

Falla de l'Ajuntament.18






